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Iz življenja n a š i h j 
ljudi po Ameriki 

New York. — Prihodnjo ne-
12. februarja, ob drugi 

Uri popoldne bodo v New Yorku 
1)0 omrežju C B S oddajali pro-
dam "Slovani v Ameriki." V 
em programu bodo omenjeni 

. ugoslovani, Rusi in Ukrajinci 
» kaj so prispevali za napredek 
Arnerike. Program bosta odda-

federalni department za 
pranje zadeve in Service 

Ureau for Intercultural Edu-
Cation in bo zvezan z 98 radio-
f)(Jstajami po vseh Združenih dr-
Zavah. 

^arberton, O. — Frank Smuk 
plsednik društva 73 SNPJ, je 

b&lniški postelji. Muči ga nje-
a stara bolezen revmatizem. 

J°liet. — V tukajšnji bolniš-
^ je umrla Helena Ivanič, sta-

let. Zapušča moža, pet si-
°v in tri hčere. Odkod je bila 
°Ha, vir ne ve. 

Albert, Minn. — Zadnje dni 
J.tukaj umrl 20-letni mladenič 

"Uam Tomšič, rojen v Ame-
"Ki. Ni bil član nobene pcdpor-
i 0rganizacije, zapušča starše 

Več bratov in sester. 
j^ccles, W. Va. — Dne 23. jan. 

ttted delom v premogovniku 
j*11"1 za srčno hibo Frank Te-
^ star 51 let. Tu zapušča že-
k ' v Clevelandu pa bratranca. 
J Je član društva 313 SNPJ v 

^ankfurtu, 111., ki je v ja-
izgubilo že dva člana. — 

l ^ je bil v Železnem pri Do-
'čih na Dolenjskem. 

^i la ire , O. — Tukajšnji pre-
Sovnik Webb je po šestme-

0, nem počivanju spet začel z 
^rat°m. Okrog 600 rudarjev se 
v Vrnilo na delo, toda prvi na 
^ 1 so stari delavci, šele po-
^ bodoi vzeli nove, če bo tre-

^ilwaukee. — Dne 29. jan. je 
^ Slo umrl za srčno kapjo An-
L krivic, star 48 let in doma 
& v n e Pe^i n a Doleajskem. 
^ Pušča ženo, dva posinovljen-
^ pohčerinje, brata in se-

: j^0' — Dalje je za srčno kapjo 
J h umrla Mary Razbornik, 
p« a 52 let in rojena v Mališu 
|jn.Sv- Frančišku v Savinjski do-
ta'. V Ameriki je bivala 35 
C tu zapušča moža, dva si-

tri hčere in tri brate. — 
u dni sta bila poročena 
V̂  111 Jelene in Mary Puncer, 

°Va po Viktorju Puncerju. 

elevelandske 
CIO 

*kl J'e b i l ° n a seJi CIO unij 
^ J e n o , da bodo te unije na-
^ Pr°ti nameravanim mest-
d,, davkom. Za svoj sklep ni 
H6.v°srednji odbor nikakega toč-
A., Pojasnila, razen da se je 

Stevenson, ta jnik CIO iz-
Vi-'- v s e m s o znani ti 

> W '' zato se ob tem času ne 
d a l j e ž njim mudili." 

t̂  je prišla na zborovanju 
^h .n e v r i i red tudi zadeva v 
ti0 1 Uniji in navzoči so soglas-
f)(.Q^Slasovali, da se podpre 

" ^ a r t i n o v o grupo v nje-
boju s Homerjem Marti-

IV^ ' katerega se ne priznava 
*vt predsednika U. A. W. 
boj e unije. "To zdaj že ni več 
>>lj posameznimi fakcija-
" t L i z j a v i l tajnik Stevenson, 
%iIJVeS Je to boj med CIO in 

I ^ ' ki so ji nasprotni. Martin 
O 1 za tem, da poruši CIO or-

Racijo." 

Senator Glass dolži predsednika, da 
namerava uvesti "čistko" v senatu 

Senator Glass, ki je star 81 let, ima v sebi še mnogo bor-
bene sile. — On je povzročitelj boja med 

predsednikom in senatom. 

NA LOVU V BELJAH 

WASHINGTON, 8. februar-
ja. — Carter Glass, 81 let stari 
demokratični senator iz Virgi-
nije, je nocoj obtožil predsedni-
ka Roosevelta, da ima slednji 
namen, prirediti "čistko" na-
pram senatorju Harry F. Byrdu 
in njemu samemu (Glassu), ker 
jima hoče odvzeti moč posveto-
vanja v zadevi federalni* ime-
novanj. 

Glass je dejal, da namerava 

predsednik "izčistiti" senacorja 
Byrda prihodnje leto, "mene pa 
pozneje, ako bom še živ." 

Kakor znano, sta senatorja 
Glass in Byrd pregovorila svoje 
ostale kolege v senatu, da so od-
glasovali z 72 glasovi proti 9 
proti odobritvi Floyda H. Ro-
bertsa za federalnega sodnika. 

Boj med senatom in predsed-
nikom se bo nadaljeval, kajti 
odnehati nima namena ne eden 
ne drugi. 

General Miaja zanikuje govorice o predaji 
in pravi, da se bo boj nadaljeval 

V centralni armadTi ima pet dobro opremljenih in izborno 
izvežbanih armad, ki štejejo 500,000 mož, za 

katerimi stoji skoro milijon mož rezerve. 

VALENCIJA, 8. februarja. 
— Šestdesetletni general Jose 
Miaja, branilec Madrida ter po-
veljnik armade centralne in juž-
novzhodne zone, je izjavil no-
coj, da ni misliti na to, da bi se 
podal fašistom. 

V PONEDELJEK SE PRIČNE 
PREGLED IMENIKOV WPA DEL 

Sodi se, da bo z WPA imenikov črtanih 
okoli deset odstotkov delavcev, katerih 

mesta bodo zavzeli drugi. 
SAMSKE OSEBE IMAJO NAJMANJ PRILIKE, OSTA-

TI NA DELU 

"Dokler bo v moji zoni osta-
la samo ped zemlje v naši obla-
sti, se bomo borili za to zemljo 
in jo branili do poslednjega di-
ha", je izjavil general. "Upam, 
da se bodo medtem tudi ostale 
demokracije uverile, da je naša 
republikanska zemlja tista, na 
kateri se odloča usoda milijo-
nov ljudi, ki ne prebivajo v Špa-
niji." 

Miaja v Valenciji 

General Mia ja je dospel v Va-
lencijo iz Madrida, kjer zadržu-
jejo njegovi brambovci že sedem 
in dvajset mesecev fašiste. V 
Valenciji se je posvetoval z ge-
neralom Mandendezom, ki po-
veljuje ondotnim obrambnim si-
lam. Po konferenci je dal ge-
neral Miaja časnikarjem slede-
čo izjavo: 

"Zaradi položaja, ki je nastal 
v Kataloniji, nam je začasno 
težko izvojevati zmago. Sicer pa 
smo v izvrstnem položaju za od-
por in vzdržanje v centralni zo-
ni." 

Borba se bo nadaljevala 

"Mi smo pripravljeni na naj-i 
težjo preizkušnjo, ki nas čaka. 
Odpor pomeni za nas vse, in ve-
rujte mi, da tega na naši stra-
ni ne bo manjkalo." 

VALiENCIJA, 8, decembra. 
General Jose Miaja je danes za-
nikal govorice, ki se pojavljajo 
iz inozemskih virov, da hoče u-
vesti z generalom Francom po-
gajanja za separatni mir. 

Odpor do skrajnosti 
"V našem preostalem terito-

riju španske republike stoji pet 
dobro opremljenih in izborno iz-
vežbanih armad, ki štejejo vse-
ga skupaj 500,000 mož. Za nji-
mi pa stoji- skoraj milijon mož 
v rezervi. Mi se bomo borili do 
zadnjega moža," je rekel gene-
ral. 

MASARYK 
GOVORIL 

VTEMPLJU 
Dejal je, da ne vidi vzroka, 

čemu ne bi fašistične dr-
žave jemale in jemale, kar 
jim demokracije tako ra-
dodarno dajejo. 

Na sliki sta Galeazzo Ciaio, Mussolinijev zet in itali-
janski minister zunanjih zadiv (na zadnjem sedežu na 
levi), in dr. Milan Sojadinovič, bivši ministrski predsednik 
jugoslovanske vlade. Slika je bila posneta na veleposestvu 
v Beljah, v Jugoslaviji. 

V London prihajajo informacije, da name-
rava Nemčija vrniti Sudete Češkoslovaški 

"Češkoslovaška je še vedno 
demokracija in dasi je pod stro-» 
gim nadzorstvom Adolfa Hitler-
ja, bomo mi vendar vztrajali in 
končno zmagali", je rekel sinoči 
Jan Masaryk, sin pokojnega 
predsednika Češkoslovaške in 
bivši poslanik v Londonu, ko je 
nastopil v templju na Ansel Rd. 
in E. 105. cesti. 

"Mi smo zdaj na. tleh, toda 
napočili bodo lepši dnevi", je re-
kel. 

,Kar ga najbolj zanima, je to, 
je dejal, kaj bodo zdaj demokra-
cije dovolile. "Ako bodo demo-
kracije kar dajale in dajale, če-
mu ne bi druga stran jemala?" 
je vprašal. 

Masaryk je dalje dejal, da je 
bil kritiziran, ker je že večkrat 
govoril v prid Židov. Rekel je. 
da je res tako, ker smatra tako 
Žide kakor Čehe za žrtev raz-
mer. "Naši otroci ne vedo, kaj 
je demokracija," je rekel. "Za-
to moramo narediti demokraci-
jo krasnejšo, privlačnejšo in 
bolj zanimivo. 

"V Evropi se je odvezal hu-
dič z verige. Treba je, da se po-
vrnemo k Bogu in da obrnemo 
hrbet hudiču. Ljubiti moramo 
svoje sosede." 

Masaryk je prispel v Cleve-
land včeraj, zvečer pa se je že 
vrnil v New York, kjer bo spre-
jel Beneša, bivšega predsednika 
Češkoslovaške. 

Masaryk je bil včeraj gost ra-
binca A. H. Silverja. 

Ekonomsko hudo prizadeti Nemčiji so Sudeti samo v 
težko breme, ki ga ne more zmagovati. — Nacisti so 

založili več kot morejo pogoltniti. 

ČEVLJARSKE FIRME KR-
ŠIJO MEZDNI Z A K O N 

WASHINGTON. — Admini-
strator mezdnega zakona An-
drews poroča, da so čevljarske 
firme v Auburn, Maine največje 
kršiteljice mezdnega zakona. 
Pravi, da je poslal tam več in-
vesigatorjev in ko se vrnejo z 
podatki, da bo začel z prosekuci-
jami. 

SNEG V LOS ANGELESU 

Mrzli vetrovi, ki vejejo iz A-
laske, so povzročili sinoči v Cle-
velandu in drugod po Ameriki 
občuten mraz. Vremenski urad 
v Washingtoliu r.apoveduje za 
danes mnogo bolj mrzlo vreme 
v državi Ohio. 

V Los Angelesu v Kaliforni-
ji je snežilo, tako da je bilo vse 
mesto pokrito z belo odejo. To 
je bil tukaj orvi sneg izza leta 
19?1. 

LONDON, 8. februarja. — Pol 
informacijah iz Berlina, se nem-
ška vlada bavi z namenom, da 
vrne sudetsko ozemlje nazaj 
češkoslovaški federaciji. Ako se 
ti načrti, ki HO za ažaj & naj-
večja tajnost, uresničijo, se bo 
zgodilo nekaj, kar bo baš na-
sprotno onemu, kar se je zgodi-
lo lansko jesen, ko je bila su-
detska pokrajina triumfalno od-
trgana od Češkoslovaške. 

Na prvi pogled se zdi ta ideja 
fantastična, toda je vse prej ko 
to. Natančnejša študija bo po-
kazala, kako in zakaj se je ta i-
deja rodila. 

Potreba uvoza živil 
Sudeti tvorijo težko breme 

nemški ekonomiji, in sicer iz 
dveh vzrokov. Prvič, ker potre-
bujejo — kakor Avstrija — u-
voz živil iz drugih dežel, katera 
živila je treba plačati z valuto 
dežel, ki izvažajo. Drugič je pa 
sudetska dežela visoko industri-
alizirana ter producira blago, ki 
ga Nemčija sama ne potrebuje, 
inozemstvo pa ga ne kupuje, ker 
je to blago pač nemško. 

Politična nevarnost Nemčije 
K vsemu temu je treba prište-

ti tudi dejstvo, da reprezentira 
Češkoslovaška kljub svoji se-
danji odvisnosti od Nemčije, 
deželo slovanskega prebivalstva, 
— to je okoliščina, ki utegne 
pozneje delovati proti nemškim 
interesom. 

Povratek Sudetov 
Kakor rečeno, se nacijska 

vlada zdaj bavi z mislimi, da vr-
ne Sudete Češkoslovaški, nakar 
bi nemško prebivalstvo Sudetov 
delovalo kot zavora, ako bi Pra-
ga lepega dne pričela izvajati 
politiko, ki bi utegnila v kritič-
nem trenutku postati nevarna 
za Nemčijo. 

V dobi prosperitete bi Nem-
čija že izdaleka zavrgla vsako 
misel na tako možnost, toda se-
danji ekonomski položaj ne nudi 
Nemčiji nobenih izbir. 

Rešitev perečih vprašanj 
Britski strokovnjaki se ukvar-

jajo zdaj z vprašanjem, da-li e-
konomsko razpadanje Nemčije 
pospešuje nevarnost eksplozije 
v Evropi, ali je morda baš o-
bratno resnica. Splošno mne-
nje v Angliji je, da je zdaj, ko 
je z velikimi koraki napredova-
lo oboroženje Anglije, z vsakim 
dnem manjša nevarnost nem-

m ; 
škega "Blietzkriega," to je bli-
skovitega udara, ki bi' z enim 
mahom stri vse pred seboj. Za 
dolgotrajno vojno pa nima 
Nemčija ne denarja, nu živil ne 
surovin. 

1500 jeklarjem v 
Ohiju grozita po-
manjkanje in glad 

Delavci bodo v najkrajšem 
času brez sredstev za živ-
ljenje, ko bo Carnegie-
Illinois tovarna ustavila 
obrat. 

V ponedeljek ali torek bodo 
pričeli uradniki WPA admini-
stracije s temeljitim pregledo-
vanjem WPA imenikov 249,000 
delavcev, ki so zdaj na WPA li-

!sti. Pričakuje se, da bo rezultat 
: tega pregleda ta, da se bo črta-
lo z WPA del okoa iO odstot-
kov onih delavcev, ki ne potre-
bujejo več teh del ali ki niso 
državljani. Ti, ki bodo odslovlje-
ni, bodo naredili prostor enake-
mu številu delavcev, ki so res-
nično potrebni zaslužka, ki jim 
ga nudi WPA ustanova. 

Odslovitev 6.800 delavcev v 
Cuyahoga okraju 

V Cuyahoga okraju bi 10-pro-
centna redukcija. WPA delav-
stva pomenila odslovitev približ-
no 6,800 delavcev. WPA uradni-
ki bodo potem vzeli na delo e-
nako število delavcev, katerih 
prošnje so zdaj v WPA uradu in 
katerih število znaša 17,000. 

WPA uradniki izjavljajo, da 
bodo vsak posamezen slučaj na-
tančno preiskali in, če bo treba, 
bodo obiskali tudi domove de-
lavcev, da se natančno prepričaj 
jo o stanju stvari. 

Osebe, ki imajo prednost 
Pri najemanju novih deiavcev 

bodo imeli prednost Veterani, 
rodbinski očetje in oni, ki so 
zdaj na relifu. 
Veliko število brezposelnega de-

lavstva 
Včeraj je čakalo na WPA de-

lo 7,000 samskih moških, 3,000 
samskih žepsk, 4,750 poročenih 
mož in 2,480 poročenih žena. 
Samske osebe imajo najmanj 
prilike, dobiti WPA delo. 

JAPONCI 
NAPADJO 

RUSKO SILO 
Japonci hočejo iztrgati Ru-

som otok v Argun reki, ki 
je v pogodbi med obema 
državama registriran kot 
ruski teritorij. 

MOSKVA, 8. februarja. — U-
radno sovjetsko poročilo nazna-
nja o novih poizkusih Japoncev, 
da bi izpulili iz rok sovjetskih 
vojakov ctok "št. 227," ki leži v 
Argun reki ob severozapadni 
meji, med Sibirijo in Mandču-

| kuo. 
i Japonci so bili odbiti v pone-
Ideljek in nato zopet v torek, pri 
čemer je bilo ubitih petnajst Ja-
poncev. 

O prvem spopadu v teh kra-

januarja, ob katfrTprilikt je bi-
lo 7 Japoncev ubitih ali ranje-

|nih. 

Otok št. 227 je v pogodbi med 
Rusijo in Japonsko registriran 
ket ruski teritorij, pravi mo-
skovska vl^da. 

WASHINGTON, 7. februarja. 
—• Predstavniki 1500 jeklarjev 
v Mingo Junction, Ohio, kate-
rim grozi izguba dela, so danes 
tukaj apelirali za nujno WPA 
pomoč. 

Ljudje bodo brez dela in brez 
vsakih sredstev za življenje, 
ko bo Carnegie-Illinois Steel 
kompanija v Steubenville pre-
nehala z obratom. Omenjena 
kompanija bo namreč v najkraj-
šem času razdelila svojo pro-
dukcijo med Irwin Mill tovarno 
v bližini Pittsburgha in Edgar 
Thompson .tovarno v John-
stownu. 

John L. Lewis, predsednik C. 
I. O. organizacije, je obljubil 
odboru, ki je prišel v imenu de-
lavcev prosit za WPA pomoč, 
svojo polno podporo. 

Rumunija se noče 
odpovedati svojim 

zvezam z Rusijo 

Mrs. Sekerak oproščena 

Mrs. Agnes Sekerak, 32 let 
stara ženska, ki je bila obtože-
na, da je dala svojemu m«žu, s 
katerim pa ni skupno živela, o-
mamilo v pijačo, nato ga pa o-
besila, da je izgledalo, kakor da 
je izvršil samomor, je bila sino-
či od ,porote oproščena krivde 
zločina. To je bila že druga po-
rotna obravnava, ker pri prvi 
obravnavi se porota ni mogla 
zediniti. Ženska je trdila, da ni 
res, da bi ona obesila svojega 
moža, dasi je podala tozadevno 
pisano priznanje, ko ao jo are-
tirali. Sedanja porota pa jo je 
spoznala za nedolžno ter jo o-
prostila. 

Prireditev "Pro-
gresivnih Slovenk" 

Slovenska ženska organizaci-
ja "Progresivne Slovenke" bo 
praznovala v nedeljo, 12. febru-
arja petletnico svojega plodo-
nosnega delovanja. Ob tej prili-
ki se bo vršila v Slovenskem de-
lavskem domu v Collinwoodu le-
pa prireditev, s katero bo po-
čaščen petletni obstoj te prepo-
trebne orgahizacije našega na-
predno orientiranega ženstva.. 

Natančnejši seznam sporeda 
te prireditve bomo priobčili ju-
tri na tem mestu v našem listu. 
Pozorno ga prečitajte ter se v 
nedeljo udeležite tega lepega 
večera našega ženstva. 

Rekunstruirana vlada izjav-
lja, da bo navezala tudi 
bolj prijateljske stike z 
Madžarsko in Bolgarijo. 

Seja 
Članicam društva Svoboda, št. 

748 SNPJ se naznanja, da se vr-
ši redna mesečna seja v petek, 
10. februarja v Slov. delavskem 
domu. Prosi se, da boste gotovo 
vse navzoče — Tajnica. 

Prireditev Workers Alliance 
Organizacija Workers Alliance 

prireja koncert jn ples v nede-
ljo 12. februarja ob 3. popoldne 
v cerkvi sv. Nikolaja, na vogalu 
E. 36 in Superior Ave. 

V bolnišnici 
V Mt. Sinai bolnišnici se na-

haja Jacob Javornik, 7009 Whit-
ney Ave. Prijatelji ga lahko o-
biščejo. 

BUKAREŠTA, 7. februarja. 
Rekonstruirana rumunska vlada 
je nocoj izjavila, da bo še na-
dalje vzdrževala miroljubne od-
nošaje z Rusijo ter razvila tudi 
bolj prijateljske stike z Madžar-
sko in Bolgarijo. Obe, Madžar-
ska in Bolgarija zahtevata zase 
nekaj rumunskega ozemlja. 

S tem, da je vlada specielno 
imenovala Rusijo, je hotela na-
glasiti, da so bile nove snubitve 
balkanskih držav, da se slednje 
pridružijo protikomunističnemu 
paktu, neuspešne. 

RIM, 7. februarja. — Italija 
in Rusija sta nocoj podpisali tr-
govinski dogovor ter s tem spet 
obnovili medsebojne trgovske 
zveze, ki so bile že skoro leto dni 
prekinjene. 

MADDEN BRANI 
W A G N E R JE V Z A K O N 

WASHINGTON. — J. Warren 
Madden, načelnik delavskega od-
bora, ki rešuje vse delavske spo-
re, zagovarja interese delavstva, 
ki je zapopadeno v Wagnerjevem 
zakonu. Madden pravi, da je 
Wagnerjev zakon institucija de-
mokracije za delavske organi-
zacije. Brez te zaščite bi bili vsi 
napori delavstva za. kolektivno 
predstavništvo oviram, ker delo-
dajalci bi vedno napadaK unije, 
če ni federalnega zakona, ki 
jamči kolektivne pravice. 
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POLOŽAJ DELAVSTVA V AMERIKI IN 
V EVROPI 

Mussolini, ki je naredil iz Italije Utopijo, je pravkar 
razglasil, da bo zaposlil vse brezposelno italijansko de-
lavstvo. Zaposlil ga bo po zgledu preprostega Hitlerjeve-
ga procesa — z gradnjo cest, mostov in državnih projek-
tov, kar ni nič drugega kakor naša W P A in PWA. 

Vse to se precej lepo sliši in človek je že pripravljen 
dati Mussoliniju kredit, dokler ne izve, da znaša pov-
prežna plača takega italijanskega delavca — $4.37 na 
teden. 

To je uradna številka, ki jo je izdal italijanski vladni 
statistični buletin v novembru 1938 in ki krije plače za 
mesec avgust. V tem buletinu je rečeno, da je v 23,200 
industrijskih napravah, kjer je bilo zaposlenih 1,502,755 
delavcev (kar znaša 51 odstotkov vseh delavcev in 16 
odstotkov vseh industrijskih naprav) znašala povprečna 
plača za 151 delovnih ur na mesec 239 lir ali $4.37 na 
teden po tekoči vrednosti lire. 

Povprečne plače delavstva v treh evropskih totalitar-
nih državah v primeri z našo demokratično Ameriko, v 
kateri vidijo nekateri vir vsega zla, so sledeče: V Italiji 
$4.37, v Nemčiji $18.50 (kjer pa mora izročiti delavec 
skoro polovico svojega zaslužka za razne državne da-
jatve), v Rusiji $11, v Zedinjenih državah pa $23.30 na 
teden. 

Razne življenjske in druge potrebščine pa varirajo v 
omenjenih Štirih deželah sledeče, kakor je izkazano na 
spodnji tabelici:. 

U R E D N I K O V A P O S T A 
povedala., so si kupili mikro-
fon. 

Prijatelji knjig in dobrega 
čtiva, obiščite to prireditev, ker 
pri tem boste imeli dobro zaba-
vo, povrh pa pomagate dobri 
izobraževalni stvari. 

Pri Jadranu je tudi precej no-
vih članov in vsi se z zanima-
njem učijo lepo opereto, kate-
ra bo podana v mesecu aprilu. 
Vloge za solo, duete in druge, 
so tudi dobro razdeljene, kar po-
meni, da bo 1K-Vaj prav zani-
mivega. 

Tony Dreni k 

Zcd. 
Italija Nemčija Rusija države 

Goveje meso, funt —$ .28 $1.00 $ 1.14 35.2c 
Kava, funt .78 1.25 12.00 23c 
Jajca, ducat _ - ._ - .L- .21 .75 1.56 44.5c 
Surovo maslo, funt „ .39 .65 1.82- 33.2c 
Kruh, funt j 4.7c , .06 15.5c 8.2c 
Gasolin, ga Iona .50 .60 .64 18c 

iVateriioo Grove, 110 
Na glavni seji Waterloo 

Grove, Woodman Circle, št. 110, 
so Članice sklenile, da. priredijo 
Card Party po februarski seji 
in to bo ta prihodnji petek ve-
čer v S. D. D. na Waterloo Rd., 
ob osmih. 

' Igrali bcste lahko, kar se vam 
največ dopade in pri vsaki mizi 
bo "prize". Tudi za vse bo pre-
skrbljeno, prigrizek in potem 
bomo pa še plesali. 

Tony Krištoff bo "godu", da 
se bo vse vrtilo. 

Članice, društvo je vaše . . . 
kakor se boste zanimale, tako 
pa bo. Odbor se že dobro pri-
pravlja, ampak čudežev pa m 
morajo naredit. Dolžnost je 
vsake, prvič, da se same udeleži-
te, drugič pa., da možička ali pri-
jatelje pripeljite s sabo. 

Več ko nas bo, bolj bo luštno. 
Našim bolnim članicam, ki ne 

morejo priti, želim najboljše, da 
se kmalu pozdravijo. 

Š sestrskim pozdravom 

Predsednica 

Zima 

Zima mrzla zima ti, 
starec vsak se te boji. 
Pognala si ga v kot za peč, 
kosti greje, je odveč. 

Pri miru tu na stol sedi, 
premišlja dneve, ki so bli. 
Ko leta b'la so še pomlad, 
povsod imeli so ga rad. . 

Ta mlada tu se zdaj vrti, 
za starca tu prostora ni. 
Ti nis' več tukaj, se odprav' 
od tukaj proč, tak Metka prav. 

Pocas odide od peči, 
pobere palico, molči. 
Le hitro skozi duri, star, 
po hrbtu pade mu lopar. 

Nazaj pogleda, govori, 
poslušaj dobro, Metka ti, 
Ak' jaz bi bil še gospodar, 
ne bi po plečih pel lopar. 

Poslušajte tud' drugi vi, 
Kako se meni zdaj godi, 
Če hoč'te bit' pozim pri peč, 
če daš kot Metki, tvoj ni več. 

Jas. Rotter. 

Spomini na mladost 

V neki vasi na Slovenskem je 
živel na dobri kmetiji, zelo spo-
štovani kmet, ime mu pe bilo 
Tine. Vsega je bilo pri tej hiši 
zadosti, ljudje so v splošnem go-
vorili, da tukaj imajo vse same 
ptičjega mleka ne. 

Bil je dobri oče in tudi skrbni 
gospodar. V družini je bilo še-
stero otrok, trije sini m tri hče-
re, vsi so bili zelo pridni in tudi 

ubogali so očeta in mater. De-
kleta so se prva pomožila. na do-
bre kmetije, zadnja sta šla od 
hiše mlajša, katera sta bila tudi 
spretna gospodarja, starejši sin 
je pa Ostal doma. 

Leta 1895 je vladala zelo hu-
da zima. po naših krajih; bilo je 
toliko snega, da so ga morali 
s streh, porezavati, da se ne niso 
porušile. Ta zima je bila tudi u-
sodepolna za to hišo. Umrla mu 
je dobra, blaga žena in mati. 

Sedaj ni naš Tine več tako 
skrbel za domačijo, pričel je na-
govarjati sina, da naj se oženi. 
Sin je videl, da ima oče prav, da 
brez gospodinje ne bodeta mo-
gla dolgo dom ohraniti v redu. 

Na očetu je bilo vsak dan več 
opaziti, da kako žaluje za izgu-
bo svoje ljubljene žene. 

Enkrat je šol k temu, potem 
kam drugam k svojim otrokom, 
doma mož ni imel več obstanka. 
Dal je domačijo sinu, še kota si 
ni izgovoril. 

Saj je imel polno ^aupanje v 
svojo družino. Sinu Janezu so se 
pa začela dekleta ponujati, da 
naj to ali ono zasnubi. On kot 
čvrst in lep mladenič je pa tudi 
rad verjel. Mislil je, da so vse 
tako poštene kot je bil sam in 
njegov oče. Poročil je lepo dekle 
iz sosedne fare,katera je po-
staja kmalu po poroki cel vrag. 

Hlapci in dekle so bili zmerom 
novi pri hiši, noben ni hotel pre-
našati surovih besedi, in tudi 
hrana je bila slaba. Janez pa 
Metki sploh ni smel kaj zapove-
dovati. 

Drugo zimo sploh niso imeli ne 
hlapcev ne dekel, razen pastir-
ja pri hiši. Oče je pa rad sedel 

za pečjo v kotu, ni se mogel od-
vaditi stare navade, ko je imel 
še svojo živo ženo, sedaj je pa 
bilo drugače. 

Nekega dne, ko je ta mlada 
kruh mesila, jo je pa zgrabila 
jeza, velela mu je, ako se ne po-
bereš od tukaj proč, jo bodeš 
izkupil. Stari vstane, pobere pa-
lico, malo pogodrnja, pa naprej. 

Imel je že odprta vrata, le 
hitro naprej, ko se je malo obo-
tavljal mu je pa padel lopar po 
hrbtu. Metka mu je rekla: "Se-
daj sem tukaj jass gospodar in je 
zaloputnila vrata za njim, on je 
pa šel v hlev k Janezu in tam 
sta eden drugemu tožila, kakš-
nega vraga sta si nakopala na 
glavo. 

Bilo je prepozno. Edino zaba-
vo sta imela v hlevu. Predno pa 
mi začnemo pokoro delati, pred-
no bo post, ste pa vabljeni na 
srnjakovo večerjo in suhe kra-
če in šunko na veselici Hiše Kra-
lja Davida in Progresivnih Slo-
venk, 18. februarja, začetek ob 
7. uri zvečer. Dobra godba in iz-
vrstna postrežba za vse. Pridite. 

Odbor. 

Š K R A T 

PAPEŽU SE V R A Č A 
Z D R A V J E 

VATIKANSKO MESTO, 8. 
februarja. — Poroča se, da se je 
papežu Piju, ki ga je v torek 
priklenila influenca na postelj, 
pričelo zdravje obračati na bo-
lje. 

Pittsburgh, Pa. — Anton Ke-
be si je pri delu v Cliff Minu ta-
ko pokvaril oči z žvepleno vodo, 
da je skoro oslepel. Nahaja se v 
pittsburški bolnišnici. 

Tole berite dvakrat 
Sedaj se bom pa skopal na <J 

vetnike. No ja, saj se drugI 
ne bojim, kot Kushlana, ki | 
če imeti za vsako stvar pr| 
Pa saj jo tudi imam, ki pM 
da je bilo tole prav zares: V 1| 
diani je od bučerja pes vzel $ 
ko in jo nesel domov. Na <M 
strani ceste pa je stanoval "j 
vokat, čigar pes je vzel šu4 
Bučer je šel vprašat advcK«: 

kaj bi on napravil, če bi na P| 
mer pes šunko njemu vzel. A 
čati bi jo moral, je rekel. K1* 
ko računa, šunka, je rekel, 
$4.00, in plačal jih je. čez I 
ure mu pa advokat pošlje f^; 
za $10.00, zato ker ga je j^j 
vprašat za nasvet. So pr* 
dragi nasveti, bi rekel. Kaj f 
vite, naši slovenski advok&'1 

Dobro, da smo v Clevelandu, * 
ne? 

Ribničan je delal pri grofi1 

ker je bilo sonce vroče, je šel1 

žat v senco. Mimo pride grof 
mu reče: "Nisi vreden, da ŝ 1' 
po tebi sije!" Ribničan mu 
odgovori: "Gesput, saj r^ 
zato sem šel pa v sainco, nu js 

, • , ; •'.,. V_J J i 
Berač je prišel k neki sif 

kmetici prosit za mali dar. 
ni hotela nič dati, pač pa se 
skrila za vrata in je nai'°̂ ! 

mali deklici, da naj reče, d3 

nobenega doma. Berač je ^ 
noge od kmetice in je rekel' 
klici: "Kadar gre mati od 
ma naj vzame še noge s sel$ 

Tole mi ne bo nihče zame( 

če rečem, da niso v stari dom"' 
ni poznali eden drugega pri* 
jakih. Eden izmed teh je bil J 
artileriji na suhem, pa mu K 
den vojakov rekel: marinar. ? 

i ko se je reklo pri hiši v Rib1"! 
Tukaj ipa pravimo: FranK , 
rant, predsednik društva 
nice". 

Slovenski štumfar John 
nik, dobro poznan pri vseh, $ 
nič žlahte v Clevelandu. P** 
da so se Burniki sami zared>': 

Joe Pogf; 
'^m • 
po ljubezen svetlovidno in ^ 
povzroča, da moški in žensk® • 
vselej praktično sledijo 
koriščajo zakon različnih 
ljenjskih krivulj obeh spolo^1, 
da bi se tega v večini priirtej 
niti z,avedali. Paradoksen, ^ 
resničen stavek: Ker se 
ne stara, mora biti stare ft' , 

NEKAJ ZA ŽENSKE 

V preteklih stoletjih se J 
med ženskami vedno znova Y 
javlja moda, da so v krit i j 
trenutkih omedlevale. Za^ 

d ? • 

takšen val omedlevanja je , 
preko Evrope 1. 1930. Takrž^j 
veljalo med ženskami za p03", 
no odlično, če so imele bled<y 
braze in če so se hranile 
rekoč samo z zrakom, ki so e 

vdihavale . . . 
Poraba cigaret je na svetu , 

ko ogromna, da odpadejo .; 
vsakega človeka, vštevši žeilS 

in otroke, po tri cigarete na & . 
Neko štetje domačih živali 

; Angleškem je ugotovilo, da 
| majo tam 20 milijonov mačk 
4. milijone psov. Kakor kaže 
statistika, so Angleži ozirf . 
Angležinje posebno nakloni' 
mačkam. 

Ali mora biti mož starejši od svoje žene? 

f 

.NEMŠKI GOSPODARSKI NAČRTI V j 
JUGOVZHODNI EVROPI 

I 
V 1. 1937. je šlo 33 odstotkov celokupnega izvoza i 

držav v jugovzhodni Evropi v Nemčijo. Te države pa so ! 

istega leta krile 42 odstotkov vseh svojih nakupov, ki so' 
jih izvršile v inozemstvu, v Nemčiji. 

V Nemčiji so mnenja, da nikakor ni potrebno, da bi I 
Nemčija vodila kakršnokoli osvajalno politiko na ju.go-j 
vzhodu Evrope, ker ji popolnoma zadostuje, ako si te j 
pokrajine podredi gospodarsko in jih naveže na se. V 
Berlinu si predstavljajo ureditev odnošajev do držav 
jugovzhodne Evrope na ta način, da jim te države prosto-
voljno prepuste izkoriščanje zemeljskih zakladov in po-
treben delež na žetvi,, na drugi strani pa, da vse kar rabi- J 

jo, kupujejo v Nemčiji. Tak način ureditve odnosov je 
kot n. pr. odnos velikih imperijev do njihovih kolonij, 
samo da te niso le gospodarsko povezane, ampak so tudi 
zasedene po upravnih in vojaških oblastih dotienega im-
perija. Je pa ta način odnosov dražji. Samo gospodarska 
odvisnost kakšne dežele, ki pa se istočasno sama upravlja, 
je cenejši način urejevanja odnosov, ker državi, ki ima 
gospodarsko nadoblast, ni treba prispevati k stroškom 
uprave v dotični deželi. 

«* w&t&f&gk:' mbk' , 
i I, K I v ' I • l̂ V.. * • 1 

V slučaju kruha je treba pripomniti, da je italijanski 
kruh inferioren in skoraj neužiten. (Mussolini seveda ne 
je tistega.) 

Nemški življenjski standard se je prej že dokaj pri-
bližal našemu standardu, toda v zadnjem času je zelo 
padel in Nemci so bili prisiljeni, nategniti pasove. Italija-
ni pa niso nikoli imeli visokega življenjskega standarda 
in ga imajo tem manj danes. i 

Povprečni Nemec na primer je imel zmerom svoje 
meso, surovo maslo, kavo in bicikelj ali vozno kolo, toda' 
Italijani. . . No, o tem vedo najbolje sami. Kraljevska j 
akademija Italije je pravkar izdala statistiko, ki jo je! 
sestavil Guido Galeotti, katera statistika bo zlasti zani-
mala ameriške farmerje, ki se tudi upravičeno pritožuje-
jo, da se jim ne godi dpbro. 

Galeotti je podrobno proučil razmere italijanskih 
kmetov ter dognal, da se 6.9 procenta le-teh preživlja z 
mesom zajcev, ježev, žab, mačk in polžev. 

Ako primerjamo torej razmere delavca in kmeta tu-
kaj in v totalitarnih državah Evrope, vidimo, da sta 
ameriški kmet in delavec kljub vsem stiskam, ki ju tarejo, 
mnogo na boljšem od svojih tovarišev v Evropi. 

Zahvala S. N. Čitalnice 

Cleveland, O. — Slovenska 
Narodna Čitalnica, v S. N. Do-
mu na St. Clair Ave., se želi tem 
potom javno zahvaliti cenjenim 
urednikom ameriško-slovenskih 
časopisov in publikacij, kakor 
tudi njihovemu za redno poši-
ljanje njih listov v S. N. Čitalni-
co, brezplačno'. 

Posebna zahvala in priznanje 
gre sledečim dnevnikom: Ena-
kopravnost — Ameriška Domo-
vina — Prosveta in Glas Naro-
da; nadalje sledečim tednikom: 
Nova Doba — Napredek, Glasi-
lo KSKJ, Naprej, Proletarec, 
Jugoslovenski Obzor in Glas S. 
D. Z. Enaka zahvala gre tudi 
sledečim mesečno leposlovnim 
revijam, kot: Cankarjev Glas-
nik, Ave Maria, Mladinski list 
SNPJ, in Zarja SŽZ. 

Vsem navedenim časopisom in 
revijam Se še enkrat iskreno za-

hvaljujemo za njihovo požrtvo-
valnost, katero izkazujete na-
pram S. N. Čitalnici. 

Upamo, da, kakor iste vršili 
svojo narodno dolžnost napram 
S. N. Čitalnici v preteklosti in 

: ji bili lojalni, da, ji boste ostali 
I zvesti tudi v bodoče. 

Z narodnim pozdravom, 
Anthony Kess, tajnik 

Iz Collinwooda 

Cleveland, O. -— t'1̂  precej ča-
ja se nisem oglasil v našem li-
stu, kar pa ni bila moja zani-

krnost kriva, pač pa me je v to-
varni, kjer delam, stroj prijel 
aa desno roko, katero mi je'malo 
pretisnil in sem moral biti do-
ma skoraj dva tedna. 

Med tem časom sem imel pre-
cej časa na razpolago, zato sem 
imel par prav ledjih knjig- iz Či-
talnice S. D. Doma na Water-
loo Ed. Vsak ve, da v času ka-
ke bolezni hi ob zimskih veče-
rih je dobra knjiga najboljši pri-
jatelj. 

Vendar se Čitalnica kot taka 
ne more vzdrževati, ako si hoče 
naročiti nove knjige, časopise 1. 
t. d,, če nima denarja. S samo 
članarino članov, ki je pa samo 
10c na mesec, pa tudi ne more 
priti do blagajne. Zato m samo 
zato, da se Čitalnico izboljša pa 
priredi na 26. februarja ob 3. 
uri popoldne v S. D. Domu na 
Waterloo Rd. velik program s 
plesom. . 

i Ker sem član prireditve, vem 
kaj bo in to tudi vam izdam. 

| Dramsko društvo je izročilo 
t igrovodji Joe Godcu, da kot dar 
i Čitalnici postavi in vodi igro e-
nodejanko "Mutasti muzikant" 
v korist Čitalnice. 

Odzvali so se tudi pevski zbo-
ri Slovan, Jadran, obe Zarji in 
Gloga, kateri bodo peli solo, due-

;te, kvartete in posamezni zbo-
ri. Prirejena bo tudi živa slika 
m vse to za — samo 25c, ako 
r,i preskrbite vstopnico v pred-
prodaji, pri vratih bo vstopnina 
35c. Vsem kar naravnost pove-
mo, da čitalničarji se zavedajo, 
da so še slabi časi. Zato želi, da 
si boste pritrgali vsaj 25c in o-

j biskali prireditev v njeno kot 
j rist in jo s tem malo podprli. 
! Vadnalovih pa ja. ne bom po-
i;a.bil omeniti, ker tudi ti sode-
jiujejo pri programu, zvečer nam 
' bodo pa, igrali, da bomo plesali. 
| Tudi gluhi bodo slišali. Ker 
i kot mi je sama Mrs. Vadnalova 

' 2 E N S I I 
VE STNI K 

Tudi čustveno življenje in lju-
bezen mora imeti svoje zakone. 
Filozofija in znanost sta se do-
volj tnidili, da bi našli bistvo 
teh zakonov. Filozofija brez u-
speha, znanost pa vsaj z malen-
kostnim. Bili so tudi možje, ki 
so načeli vprašanje, kaj je lju-

' bežen in ga skušali pojasniti z 
metodami obeh področij. Tako 
sloviti Weininger, ki je trdil, da 
ie zakon ljubezni povsem mate-
matičen zakon, ki ga je mogoče 
2elo natančno izračunati. Vsak 
moški je trdil Weininger, je 
malo ženski, vsaka ženska ima 
v sebi nekaj moške primesi. Za-
kon ljubezni pa se glasi, da pri-
vlačuje ženskega moškega mo-
ška ženska in narobe. Idealna 
ljubezen in popolni zakon sta 
mogoča le tedaj, če se dobita 
raznospolna druga, katerih mo-
ška in ženska primes se dopol-

• njujejta. 
Moškost in ženskost, moška in 

ženska primes se morajo dopol-
, njevati stoodstotno. Če so Wei-
. ningerju predložili sliko kakšne-
, ga dekleta, je na podlagi svoje 

teorije lahko natančno opisal 
. moža, v katerega bi se z naj-

boljšim uspehom zaljubilo to 
dekle. Stvar je le Vtem, da je 
vendarle malo preveč nedoločno 
uvrščati obrazne poteze in last-
nosti značaja v žensko ali mo-
ško rubriko. Samovoljnosti, in 

; s tem zmot ni mogoče nikoli iz-
ključiti — s tem pa pade vsa 
lepa teorija v vodo, kajti ni 
mogoče zanikati, da*bi v Weinin-
gerjevih nazorih ne bilo tudi 
zrna resnice. Weiningerju gre 
vsaj zasluga, da je pojav lju-
bezni iztrgal ozračju mistike in 
ga skušal razložiti z mferilom 
in številom. Seveda pa nedosta-
ja temu zakonu važni činitelj 
starostne razlike. 

Čudno je vendar, da so zakon-
i k i možje v vseh časih in vseh 
J deželah v veliki večini vseh pri-
merov nekaj starejši od svojih 
žen. Isti pojav je opažati v 
ljubezenskih razmerjih, a baši 
to bi oporekalo pojasnilu, da je 
moški pač šele v višjih letih go-
spodarsko tako ustaljen, da mu 
je mogoče ustanoviti svoje go-
spodinjstvo. To pojasnilo bi ve-
ljalo za sklepanje zakonov, lju-
bezen pa je baš za takšne stvari 
slepa. Boljša razlaga bo v raz-
ličnosti življenjske krivulje obeh 

1 spolov. Dekleta so telesno in 
duševno veliko prej dozorela ne-
go mladenič mož. 

- To se pravi, da je tudi prej 
zrela za ljubezen in zakon, do-
čim se mora mladenič pač še 
nekoliko razvijati in potrpeti. 
Različnost teh življenjskih kri-
vulj pri obeh spolih se izraža 
tudi v poznejših letih. Za dolo-
čevanje teh razlik je odkrila 
moderna znanost, tudi neopore-
čne metode, metode, ki se na-
slanjajo na izločevalno delo no-
tranjih žlez in so v zvezi s spol-
nim življenjem. 

Tu • se je pokazalo, da prene-
hajo te žleze v neki določni sta-
rosti pri ženski nenadno s svo-
jim delom. Odslužile so, popol-
na sprememba osebnosti uvaja 
novo življenjsko dobo, dobo sta-
rosti. Drugače je pri moškem. 
Krivulja njegove zrelosti zače-

! nja sicer padati z vrha mladost-
ne moči, toda normalno ne do-
seže nikoli ničle, niti v najvišji 
patriarhalni, starosti. Seveda ne 
smemo te trajne zrelosti moža 
postavljati v isto vrsto z mla-; 
dostno silo, a vendar ostane 
dejstvo, da je moški dalje časa 
"mladosten" nego ženska. To je 
pa tudi tisto, kar dela baje sle-; 



MILLIONS OF POUNDS HAVE BEEN 
USED BY OUR G O V E R N M E N T 
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to pisanost še bolj povdarjale. 
Nekje v daljavi bo videti maj-

hna skupina štirih: štiri svobo-
de — svoboda tiska, svoboda 
vere, združevanja in govora. Ob 
koncu razgleda je majhno jeze-
ro, ki se ponoči spremeni v vul-
kansko jezero. Med razsvetljeni-
mi vodometi bruhajo v ozračje 
snopi gorečega plina, ki jih se-
kajo močni curki vode, ki bru-
hajo nekje od spodaj. 

Ob pričetku razstave bo višek 
slovesnosti v zazidavanju "zna-
menj časa", ki bodo skrbno po-
vita v močne pločevinaste zabo-
je in vzidana v temelje razsta-
ve. En tak zaboj bo namenjen 
za človeštvo 1. 2929, drugi pa za 
človeštvo po pettisoč letih leta 
6939 — prej zabojev ne bo do-
voljeno odpreti, tudi če bi na-
šli in če bodo naslednji rodovi 
mogli toliko krotiti radoved-
nost, da bodo ubogali. Prvi za-
boj bo obsegal zbirko najdraž-
jih in najboljših parfumov in 
kozmetičnih sredstev, ki se jih 
civiliziranejši del današnjega 
človeštva poslužuje. Vsebino 
drugega zaboja, ki se bo smel 
odpreti šele 1. 6939, so določali 
arheologi in so vanj nabrali vse 
najglavnejše predmete, ki bi mo 
gli čez pet tisoč let služiti za po-
znavanje današnjega življenja 
in današnje kulture. 

V času razstave bodo obisko-
valci ta "znamenja našega ča-, 
sa" mogli videti v dnu temeljev 
skozi poseben periskop iz "pe-
risfere. 

Ob »koncu razstave bodo pe-
riskop in cev odstranili, odprti-
no pa zamašili in zazidali s smo-
lo in cementom. 

Prireditelji razstave bodo na-
to vsem knjižnicam po svetu 
razposlali majhne knjižnice v 
več jezikih z zemljevidi otoka 
Long Islad in natančnimi navo-
dili in označbo kraja, kjer so ta 
"znamenja našega časa" vzida-
na, da jih bodo naši potomci čez 
pet tisoč Jet mogli, n&jti. Od to-

likih knjižnic po svetu se bo 
kakšna že ohranila, naj pride 
vmes karkoli in tako bo bodoče-
mu človeku ohranjeno mesto, 
kjer počivajžo dokumenti naše 
dobe. 

Seveda je bilo pri teh zabo-
jih treba zelo varčevati s pro-
storom, zato so opis današnjega 
življenja na svetu stisnili na 
350 m dolg mikrofilm, na kate-
rem je 10 milijonov besed, ve-
činoma v angleščini. V zaboju 
je tudi več časopisov, nekaj 
100 strani iz "Encyclopaedia 
Britanica", modni album, cenik 
velike trgovske tvrdke s slika-
mi blaga, več znamenitih knjig, 
nekaj umetniških slik, poleg te-
ga pa še 100 predmetov iz vsak-
danjega življenja : rakete za te-
nis, krtača za zobe, doza za pu-
der, pipa za tobak in drobnarija 
ki so jo dobili v žepih 40 ob za-
piranju zabojev slučajno od-
branih ljudi. Poleg tega je še 
nekaj električnih aparatov, ne-
kaj bankovcev in drobiža . <5e 
bodo arheologi 1. 6939 ta zaboj 
res našli bodo o našem življenju 
gotovo več vedeli, kakor pa mi 
o življenju naših prednikov pred 
pettisoč leti. 

Med "znamenja našega časa" 
so uvrstili tudi opis razstave in 
odstavek iz Whalenovega govo-
ra, v katerem se takole izraža o 

vplivu razstave: Naslednje leto 
bodo ženske povsod nosile oble-
ke te svetovne razstave, moški 
bodo nosili kravate svetovne raz 
stave in uporabljali vžigalice 
svetovne razstave; zavojni pa-
pir bo imel vzorce svetovne raz-
stave, avtomobili bodo imeli mo 
tive svetovne razstave in na 
stotine drugih stvari bo milijo-
ne ljudi nevzdržno privlačevalo 
v tok najdražje in največje sve-
tovne razstave." 

Ill R E L I E V E I T C H I N G S K I N Quickly 
Evon the most stubborn itching of oczoma, 
blotches, pimples, athlete's toot , raalies aiKl 
other externally caused skin eruptions, 
quickly yields t o puro, eooltos, antiseptic, 
liquid a . D . o . P R E S C R I P T I O N . Clear, grease-
less and stainless—dries fast. Its gentle 
oils soot,he tfia Irritation. Stops the most 
intense itching in a hurry. A 3f>c trial bot-
tle, at all d n f e stores, proves I t—or your 
money back. Ask for D.D.D. PRESCRIPTION. 

MEN, because they are men, can 
never understand a three-

quarter wife—a wife who is all love 
and kindness three weeks In a 
month and a hell cat the rest of 
the time. 

No matter how your back aches 
—how your nerves scream—don't 
take it out on your husband. 

For three generations one woman 
has told another how to go "smil-
ing through" with Lydia E. Pink-
ham's Vegetable Compound. It 
helps Nature tone up tho system, 
thus lessening tho discomforts from 
the functional disorders which 
women must endure in the three 
ordeals of life: 1. Turning from 
girlhood to womanhood. 2. Pre-
paring for motherhood. 3. Ap-
proaching "middle age." 

Don't be a three-quarter wife, 
take LYDIA E. PINKHAM'8 
VEGETABLE COMPOUND and 
Go "Smiling Through," 

Oglašajte v — 
"Enakopravnosti 

Your Kldnoys contain 9 million tiny tabes 
or filters which may be endangered by neg-
lect or drastic, irritating drugs. Be careful. 
If functional disorders of the Kidneys or 
Bladder make you suffer from Getting Up 
Nights, Nervousness, Lqg Pains, Circles 
Under Eyes, Dizziness, Backache, Swollen 
Joints, Excess Acidity, or Burning Passages, 
don't rely on ordinary medicines. Fight 
such troubles with the doctor's prescrip-
tion Cystex. Cystex starts working in 3 
hours and must prove entirely satisfactory 
in 1 week, and be exactly the medicine you 
need or money back is guar an teed.® Tele-
phone^ your druggist for Cystex (Slss-tex) 
today" The guarantee protects you. Copr. 
1937 The Knox Co. 

HOW OFTEN CAN YOU 
KISS AND MAKE UP? 
FEW husbands can understand 

why a wife should turn from a 
pleasant companion into a shrew 
for one whole week in every month. 

You can say " I ' m sorry" and 
kiss and mike up easier before 
marriage than after. Be wise. Ifyou 
want to hold your husband, you 
won't be a three-quarter wife. 

For three generations one woman 
has told another how to go "smil-
ing through" with Lydia E. Pink-
ham's Vegetable ®ompound. It 
helps Nature tone up the system, 
thus lessening the discomforts from 
the functional disorders which 
womeB must endure In the three 
ordeals of life: 1. Turning from 
girlhood to womanhood. 2. Pre-
paring for motherhood. 3. Ap-
proaching "middle age." 

Don't be a three-quarter wile, 
take LYDIA E. PINKHAM'S 
VEGETABLE COMPOUND and 
Go "Smiling Through." 

TOOK OFF 17 LBS. 
OF UGLY FAT 

—perfect 
for c o o k i n g ! 

• Kraft A m e r i c a n h a s a me l l ow , 
ful l - f lavored richness tha t makes 
it per fect f o r sandwiches . A n d f o r 
c o o k e d dishes y o u c a n depend o n 
this Amer i can Cheese t o mel t 
pvrfpctly. 

Mrs. Robert Hlckey, Roseville, 
Calif., writes : " M y doctor prescribed 
Kruschen Salts for me—he said they 
wouldn't hurt me in the least. I 've 
lost 17 lbs. in 6 weeks. Kruschen is 
worth its weight in gold. " 

Mrs. Hlckey paid no attention to 
gossipers who said there was no 
safe way to reduce. She wisely fo l -
lowed her doctor's advice. W h y don't 
Y O U ? 

Get a jar of Kruschen to-day (lasts 
4 weeks and costs but a trifle). 
Simply take half teaspoonfu! in cup 
o f hot water every mort i lng . All 
d r u g g i s t s . * Try the * 

DANDRUFF TREATMENT 
that WORKS! 

"O, Gee!— 
G rand ma?a 
Walking 
Downstair*— 

• ^ E F F I C I E H t ^ 
U s e o n l y o n e l e v e l t e a -
spoon fu l t o a c u p o f s i f t ed 

f lour f o r m o s t recipes« 

Buy handkerchiefs 
with what it saves 

W m BAKING 
f ^ W POWDER 
Same price today j 
as 48 years ago I 
2 5 ounces for 25«!= I 

It isn't necessary to p."y 500 or mare to get quality in a 
lotilifrice. Listerine Tooth Paste, made by the m a k e « 
sf Listerine, comes to you in a large tube at 25*. Nolo 
how it cleans, beautifies and protects your t y t h . More* 
5ver it savea you approximately $3 a year over 50* 
ientifrices. Buy things you- need with that saving — 
handkerchiefs aro merely a suggestion. Lambert Phar« 
nacal Co. 

Listerine Antiseptic kills Pityrce« 
porum ovale, the dandruff germ 
llosoarch has proved Listerine Antiseptic, 

famous for 25 years as a germicidal mouth 
wash and gargle, reaches and kills the germ 
which causes dandrult. 

In ono dandruff clinic alone, 7 0 % ol 
patients showed either a comploto disap-
pearance of, or marked improvement, in, 
symptoms of dandruff within a month, fol-
lowing tho t w i c e - a - d a y t r e a t m e n t with 
Listerine Antiseptic and massage. 

Start today with Listerine Antiseptic 
which kills the dandruff germ. Douse it on 
tho scalp a.nd follow with vigorous and per-
sistent massage. 

Lambert Pharmacal Co., St. Louis, Mo. 

Manufactured by balling powder 
specialists who malm nothing bul 
baking powder— under supervision 
of expert chemists o f national 

reputation, š j 

LISTERINE 
TOOTH PASTE 

2 5 c 

Bold Z j Z f M W S w p f o | A 
by ^^mi-^mW^g^Si 
Druggists I , m $ M i l M-' ^ 

Use Š ^ 
WELDONA ' ^ ^ ^ ^ K F f i i l « ! 
Tablets *<mf. " 118? 

Write for FREE, fully illustrated 24-paw 
book, "History of EHEUMATISM," with 
cb»pter.discussing germs of rheumatism, t« 

m WICLBONA CORPORATION a Deslt 7. Atlantic City, N. J. " 

L I S T E R I N E O X = K O 

THE PROVED TREATMENT FOR 
^ DANDRUFF * 

OLD PEOPLE find 
way to keep breath 

wholesome 
Da preženemo dolgčas se največkrat za-

tečemo k čitanju knjig. Naslednje knjige imamo 
še v zalogi: 

rWNEL> ' i t ® ! Kraft 
K R A F T 

fig; c , l e e s e 

l | § p i S p r e a d s 

now in new-design 

Swankyswig glasses! 

• Sparkl ing glasses s t rewn w i t h 
b r i g h t s t a r s . . . t h e new S w a n k y -
swigs . Y o u ' l l w a n t t o c o l l e c t a 
w h o l e set . A n d whi l e y o u ' r e d o i n g 
it , g e t a c q u a i n t e d 
w i t h a l l s e v e n """N 
o f t h e d e l i c i o u s ^ ^ 
K r a f t C h e e s e * • * 
Spreads . T h e y ' r e t , ^ * 
m a r v e l o u s f o r I 
sandwiches , sa lads # 1 * 
a r i d a p p e t i z e r s . 

Ciste, svetle, zdrave 
KRASNE OCI 

s o č u d o v i t a last . M u r i n e 
oč i s t i , i n l a j š a t e r j e o s -
v e ž u j o č i n n e š k o d l j i v . 
K n j i g o E y e C a r e al i E y e 
B e a u t y p o s i l j e m o b r e z -

plačno na zahtevo. 

Halitosis (bad breath) quickly yields 
to Listerine, safe antiseptic and 

deodorant 
Either because of stomach disturbances, food 
fermentation, or the wearing of false teeth, old 
people frequently have halitosis (bad breath). 
No wonder others consider them a nuisance* 

But now Science has found that the regular 
use of Listerine will often overcome offensive 
mouth odors duo to the fermentation of tiny 
bits of food on mouth, teeth, or dental plato 
surfaces. t 

This safe antiseptic and quick deodorant 
works quickly. It cleanses mouth, teeth, and 
gum surfaces. Halts fermentation and putre-
faction. a major cause of odors, and then 
counteracts the odors themselves. 

Try using Listerine every two or enree days. 
See how much more wholesome it leaves your 
mouth. How it sweetens your breath. Larrherl 
Pharmacal Co., St. Louis, Mo. 

LUCIFER — T A R Z A N , SIN OPICE 
T A R Z A N IN SVET 

Murine Co., Dpt. H . S., 9 B. Ohio St., Chicago Te knjige razprodajamo dokler so v zalogi, 
po | Q g vsako. Pošiljamo tudi po pošti. Za pošt-
nino je pridejati 10c za vsako knjigo. Pošljete 
lahko znamke za naročilo. 

Poslužite se te izredne prilike in pišite po 
knjige dokler pr še v zalogi. 

T R A D M A R K 

B e c o n s i d e r a t e ! D o n ' t c o u g h in p u b l i c p laces . C a r r y w i t h y o u 
S m i t h Bro thers C o u g h D r o p s . ( T w o k i n d s — B l a c k o r M e n t h o l , 

Smith Bros. Cough Drops are the only drops containingVITAMINA 
T h i s is the v i t a m i n that raises the resistance o f the raucous 

m e m b r a n e s o f the nose a n d throat to c o l d infections. 

Don't offend others • Check 
halitosis with LISTERINE 

PROFESSOR NOODLE 
De ©>r P rofe s s o r ^ 

King Tutty 'S 
clothefS,I Kave 
observed,were 

\ f o u n d in. 
? J £00d condition. 
m. Please tell me 
H H o w t H e y 
W ~ were preserved 

W h a t is your 
mk s u p p o s i t i o n ? 

•. S i m o n S p h i n x 

SEZNANITE JAVNOST 
Z VAŠO TRGOVINO 
POTOM... 

IS THIS A C O L C * * " " 
— - E A R L Y E C l V P T I A N J — 

f - > . — ) S A F E T Y C I X ^ r a z o r ? ) 
THIS COULDN'T HÂ E. 
BELONGED TO " 

p> K IKG, TUT — I JI 
(iT LOOKS TOO<\f > 

f MOPERMJ/Jgr—J 

Get acquainted with this n e w wonder 

metal that cooks better, permanently - ^ j n g K f S W m , 

retains its gleaming lustre, won't stain, ^ M E h h 

rust or darken, cleans easier, lasts longer S ^ ^ B l p p P ^ ^ 

and safeguards health. T r y it in your \ ^ j j ^ t I \ X 

o w n kitchen—it's the best demonstra- j ^ S ^ S T 

tion you can make of the economy aad 

vajue of this beautiful cooking ware. SEE IT T O D A Y A T 

t e l l 
w h y 
Tut's array 

0 P i e c e s has 
^ot blown, sir. f i \ \ 

K J u s t MvLJ 
£ e c a , u s e i n . P — 

I f t y W . y 
Jaun-

^ i e s w e r e ^ 
^ H n o w r v . s i r ! Mdzz 

P r o f . N o o d l e 

'Enakopravnosti' 
SUPERIOR HOME SUPPLY 

6401-03 SUPERIOR A V E N U E . 

"DEM0CRA-CITY" 
New York in z njim vsa Ame-

11 ka z veliko vnemo in vso sa-
mozavestjo naše civilizirane do-
^ pripravlja svetovno razsta-
vo, ki se bo odprla vsem prebi-
valcem zemlje dne 30. aprila, 
^39. Odprl jo bo nekdanji rav-
natelj velikega hotela "Waldorf- / 
Astoria" Grower Whalen, ki 
Pravi o njej, da bo to "največja 
m najdražja razstava vseh ča-
sov" 

i 
V resnici so priprave ogrom- j 

*|e in stroški tako velikanski, 
a bodo Whalenove besede kar 

resnične. 
v Prireditelji za prvo leto pri- ; 
Cakujejo 60 milijonov obisko- : 
valcev, samo iz Evrope 1 mili- : 
3°n. Pričakuje se pa tudi, da se i 
M bo vsaj kakih 100.000 po- : 
^zilo vizuma razstave samo 

2at°, _da bi se jim na ta način 1 
posrečilo vseliti se v Ameriko in : 
^'grati tozadevne prepovedi. ; 
Razstavni prostor je velik več i 
kvadratnih kilometrov, stroški : 
Zl)ašajo četrt milijarde dolarjev : 

Samo palača za upravo raz- : 
Stave je stala 930,000 dolarjev : 
tePrav jo bodo leta 1941 spet 
Podrli. Razstava bo imela za 
Prehrano obiskovalcev 80 veli- : 
atiskih restavracij, ki bodo ' 

ahko pogostile tudi vsaka nad 
0 0 0 ljudi, poleg tega bo še 18 

restavracij posameznih narod-
j^sti. v s e restavracije bodo 

; krati mogle postreči 43,200 go-
0lTl- Lastniki okrepčevalnic in 

?ajhnih kuhinjic po razstavi sol 
^ naročili 187 vagonov klobas, 

razstavišču bo tudi 10 maj-
bolnišnic z rentgentskim 

Moratorijem, ki se bo dal pre-
azati sem in tja, da bodo zdrav 

: ^ki lahko takoj strokovnjaško 
Pomagali, če si kdo od obisko-
aicev v silni gneči zlomi ko-

ali izvije kak sklep. 
Podzemeljska železnica je že 

gradila 3 nove proge, ki bodo 
! Pod zemlje bruhale na, raz-

avni prostor vsak trenutek 
n°ve množice. 

Okrog več 100 novih avtobu-
v vozi na razstavišče, na raz-
avi sami pa bo obratovalo 100 

eilkih avtobusov, nalašč zato 
Vajenih, ki bodo imeli svoj 

V°2ni red. 

\ ^ Središče razstave je že skoro 
grajeno. Kakor je našim bral-

„ 111 morda že znano, ga tvori 
i ^ m visok, strostranski stolp 

Jekla, ki se bo v jeziku raz-
s a v e imenoval "Trylon". — 

je postavljen ob velik an-
?0° kroglo, ki ima v premeru 
q 01 in se imenuje "Perisfera." 

'skovalci razstave bodo imeli 
^ Poln vtis, kakor da ta ogrom-

krogla plava nad nekim je-
Krogla — perisfera — 

1 J1 namreč na tankih podstav-
vj j ki so na zunanji strani pre-
gftCeni -z zrcali in jih poleg te-

skrivajo še vodometi, ki briz 
£ Jo vodo iz umetnega jezera. 
°noči bodo jezero in kroglo 

^gvetljali z lučjo različnih' 

barv. V krogli, v katero se bo 
prišlo po nekem mostu iz zra-
ven stoječega stolpa, bo glavno 
čudo razstave: nazorna slika 
"jutrišnjega sveta". 

Prireditelji razstave namreč 
hočejo v notranjosti te krogle 
pokazati, kako daleč se more z 
današnjo znanostjo in tehniko 
izboljšati in preoblikovati živ-
ljenje. 

V "perisferi" bo model bo-
dočega mesta z velikimi stano-
vanjskimi predeli in edinim ne-
botičnikom s 100 nadstropji, v 
katerem so nastanjene vse obla-
sti, ki vodijo in urejajo življe-
nje v tem mestu. Razstava sa-
ma to mesto imenuje "Demo-
cracity" (beseda je sestavljena 
iz "democraty" in "city".) 

Po notranjosti krogle, neka-
ko v sredi, teče velikanski hod-
nik, kakor nekak ekvator. S te-
ga hodnika se na dnu krogle vi-
di to mesto bodočnosti. Hodniki 
so nameščeni v taki višini in 
mesto je izdelano v takem raz-
merju, da bo razgled dajal vtis, 
kakor bi človek stal kakih 2000 
m nad mestom. Hodnik se po-
časi vrti po notranjosti krogle 
in tako obiskovalcu omogoča, 
da pregleda vse mesto pod njim. 

V posebnem poslopju, kjer se 
bo obiskovalcu zdelo, da stoji 
pod zvezdnatim nebom, nekje v 
tropskih krajih, bo mogel vi-
deti odhod stratosferskih ladij, 
na drugem mestu zopet najpo-
polnejše stroje, ki brez sleher-
ne človeške pomoči izdelujejo 
nešteto predmetov za vsakdanjo 
rabo. 

"Democra - City" je razdelje-
no na 14 okrajev, ki se cepijo 
na središča. Ta razdelitev bo o-
biskovalcu omogočala, da si bo 
mogel s čim manjšim naporom 
ogledati okraj, ki ga najbolj za-
nima. Vsak okraj bo imel svo-
jo posebno barvo, po barvi se 
bodo ločila tudi pota in ceste od 
poslopij, da bo že po barvi mo-
goče spoznati, kakšne naprave 
tam leže. 

Ponoči bodo raznobarvne luči 

' ARE YOU ONLY A . 
THREE-QUARTER WIFE? ^Scratching 

Help Kidneys 
Don't fake Draslic.Druas 

H E E D E D D O C T O R ' S A D V I C E 

K n j i g e s -

E N A K O P R A V N O S T 
6231 St. Clair Avenue.—Cleveland, Ohio 

BE 
KIND! 

idllBfiii^ittičžr 
r W J wBHH^.^HBiMHb. i IM?' / I 

Full-flavored 



QUICK RELIEF FROM 

EYE STRAIN 
due to dust, sun, light-glare, 
driving, movies, reading, etc. 

.OooJ 

S T R A N 4 

1 
Izprva mu je bila slednja ura 

dolgih dni in noči brez spanja* 
boj s samim seboj. Boj je bil na 

življenje in na smrt. Toda tudi 
zdaj se ni maral zateči k čudež-
nim pomožnim sredstvom cer-
kve; sam je hotel zmagati nad 
samim seboj. j 

V samostanu je bil po svoji ? 
ponižnosti poslednjemu bratu 
enak. Toda še zmeraj je služil \ i 
gospodovalnim obrazom: Zato J 
je tem bolj sklanjal glavo, ki f * 
kazala tako ponosen obraz. Nad-
zoroval je dela na poljih in trav-
nikih, v vinogradih in gorskil1 

gozdovih; obiskoval je siromaš-
ne in tolažbe potrebne v najviš-
jih samotah, bedel je pri bolnik ̂  
in umirajočih, ki jih je po smrti 
sam oblačil in polagal v rake*' 

Šel bi bil od hiše do hiše, ^ 
koče do koče, da bi nabiral mi-
loščino, da bi beračil — če bi m11 

bilo ukazano. 

Pri vseh teh ponižnih opravi' 
lih pa se je trudil, da bi izpr«'10 

menil svoj trdi glas v tihega f 
mehkega ter da bi dal svojem11 * 
ostremu pogledu milobo. Če j{1" 
čutil, da se mu je poikus potf'lQ 

srečil; je podvojil svoje napor«-10 

da bi samega sebe premagal. 
Preizkušnja je bila, če je 

skozi Vahrn, da ni pogledal nf ^ 
na desno ne na levo. Prestal 6 

je. 
i'Dalje nrihoanM* t!! 

nih obrazov; ne očeta. Njegov 
glas, ki je odmeval mogočno po 
dvorani, ni bil namenjen izgub-
ljenemu in spet najdenemu si-
nu, ki je ležal pokojno, negibno 
pred njim, in tudi ne njegove-
mu sklonjenemu, osivelemu oče-
tu, ampak t— njej: ljubici iz 
srečnih, mladih dni. In ob tej u-
ri se je zgodilo, da se je pater 
Pavel prvič zavedel moči, ki je 
bila dana njegovim ustom, ki bo 
z njo nekoč gospodoval nad člo-
veškimi dušami — gospodoval. 

Skozi pomladansko razkošje 
zapuščenega parka so nesli ra-
kev v kapelo in jo spustili v 
grobnico, kamor so šli pred njo 
že rodovi in rodovi nekoč tako 
slavnega rodu k večnemu počit-
ku. Samo še enemu rajniku se 
bo odprlo poslednje počivališče: 
poslednjemu grofu Ennskemu. 

Po pogrebu je ta poslednji 
grof izpregovoril z avguštin-
skim menihom. Rekel mu je, da 
ga hoče dobiti nazaj. Da ga mo-
ra dobiti nazaj! 

Kakšen je bil odgovor? 
"Duhovnik sem postal in du-

hovnik ostanem. Saj sami niste 
hoteli drugače." 

"Tvoja mati. Ne jaz, ne jaz." 
"Pustil si, da se je tako zgo-

dilo." 
"Zdaj ne pustim več, da bi o-

stal duhovnik." 
"In to si pustil, ker si imel še 

mojega brata.. Če me zdaj za-
htevaš nazaj, me nočeš imeti za-
radi sebe, ampak zaradi svojega 
r<5clu, svojega imena. Zaradi tvo-
jega imena se pa ne maram vr-
niti." 

Tedaj je mož vzkliknil: "Ju-
dito Platterjevo ti dam za že-
no," 

"Judito Platterjevo!" 
Ime je zvenelo kakor krilj. 
"Njo ti dam!" 
"Ali si ji rekel? . . . Odgovo-

ri!" 
"Kaj hočeš vedeti?" 
"Vedeti hočem, ali si ji re-, 

kel?" 
"Da." 
"In ona? Judita Platterjeva? 

Odgovori! Vedeti hočem, kaj ti 
je Judita Platterjeva odgovori-
la." 

Toda za odgovor je dobil le 
molk. 

Tedaj se je menih molče o-
brnil in je molče odšel. 

Drug drugemu silita s silo vi-
harja; toda silnejša moč ju spet 
raztrga. Ob prepadu, ki ju loči, 
stojita zdaj. Roke iztezata, gra-
bita v prazno in preživljata na 
sebi 'veliko žaloigro človeštva. 
Moški in ženska, dva človeka 
sta, ki ne moreta postati en člo-
vek; zakaj: 

"Noben most ne vodi od člo-
veka _do človeka!" 

Tako blizu Judite Platterje-
ve je živel pater Pavel, da je sli-
šal vahrnske zvonove, da je vi-
del Platterjevo domačijo, kadar 
je šel na skalnato pobočje tik pri 
samostanu. 

Če bi bila Judita prav tedaj 
stopila iz hiše in krenila čez te-
raso, bi bil lahko spoznal barvo 
njene obleke. Pater Pavel pa je. 
ostal v globini. Vahrnsko zvo-
njenje je moral res slišati; in 
pri tem si je moral misliti:. 

"Tudi Judita sliši zvonjenje!" 
Že pri prvem glasu je vstaja-

la. Če je zvon naznanjal poldne, 
je tudi ona s svojo služinčadjo 
pustila delo in se ga iznova lo-
tila, kadar je iznova zazvonilo. 
Potem je zazvonilo ave mafijo, 
večerno zvonjenje, in rekel si je: 

"Zdaj tudi ona počiva. Lah-
ko noč, Judita . . . Ave Maria, 
Regina Coeli!" 

Da bi zagospodaril nad svo-
jimi posvetnimi mislimi, se je z 
vso vnemo trudil v nebeški služ-
bi. 

Česar ga Rim ni naučil, se je 
hotel naučiti doma: vdanosti, 
ponižnosti, uklanjanja glave in 
srca. 

v najem 
Pošteni družini se odda v n3' 

jem stanovanje, 4 sobe, na, 
East 156 Street. 

O D B O R * 
Slovensko Katoliško Pod-

porno Društvo Presvetega 
Srca Jezusovega 

Predsednik, John Levstik, 646 
East 115 Strmet; podpredsednik, 
Anton Hlapše, 1082 East 72 
Street; tajnik, Leo Novak, 7610 
Lockyear Ave.; blagajnik, An-
drej Tekavc, 1023 East 72 Place; 
zapisnikar, Matija Oblak, 1235 
East 60 Street; Nadzorniki, 
Frank A. Turek, Frank Petkov-
šek, in Albert Novak; vratar, 
Matevž Debevec; zastopnika v 
Klub Društev S. N. Doma, An-
drej Tekavc in Frank Petkov-
šek; zastopniki v Klub Društev 
sv. Vida, John Yežek. Društveni 
zdravniki so Vsi slovenski zdrav-
niki. Društvo zboruje vsako dru-
go nedeljo v mesecu v SI. N. 
Domu ob 1. uri popoldne v dvo-
rani št. 2. V društvo se spreje-
ma člane od 16. do 45. leta. 

August Kollander 
6419 ST. CLAIR AVENUE 

v Slovenskem Nar. Doma 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno in po dnevnih ce-

nah; 
OPRAVLJA notarske posle. 
Kollander ima v zalogi tudi ju-

goslovanske znamke. 

(4) TA KUPON 
z ostalimi za tekoči teden, s 49 centi, opravičijo % 
osebo do skupine treh malih krožnikov. Za- % 
menjate lahko te kupone v našem uradu. Nobe- % 
nih naročil ne sprejemamo po pošti 

i 
IME | 

Naslov , 
~ ~ ~ | 

Mesto 0 
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D o your eyes burn—I eel W L i3g|ggj® 
tired, uncomfortable? Try M l ^ ^ l 
Murine. It contains 7 help- ^ 
f u l i n g r e d i e n t s w h i c h d P j f t . v I 
cleanse and clear eyes red- j B ^ J 
dened from fatigue—make * W 
your eyes feel clean, fresh, m H H H S I 
alivel Much more effective than boric acid, 
S e n d for trial bottle. Mail 10c (stamps 
or coin) with your name and address to The 
Murine Co.. Dept. H S , Chicago, III. 

v tej posojilnici 
zavarovane do $5,000.00 po Federal 
Savings & Loan Insurance Corpo-

ration, Washington, D. C. 
Sprejemamo osebne in društvene 

vloge 

Plačane obresti po 3 % 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Avenue HEnd. 5670 

PROFESSOR NOODLE 

1 rv&ve not-
seen. my friend. 
B i l l M e e k , 
S i n c e K© 
Kissed, me one 
ni^ht last weeK-
I w e e p a n d 
s i g h f o r Kirxv 
e a c h d^y/" 
so tell me why 
he s t a y s away' 

Q u e e r u e 
Za društvene prireditve, družabne sestan-
ke, poroke in enake slučaje, naročite tisko-
vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 
lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
6231 St ClairAve., HEnderson 5311 - 5312 

Millions prefer it to 
m a y o n n a i s e H o w FORTUNATE F O R SCIENCE 1 

" j A S P L E N D l P C A S E O F 
1 K A L S O M I N E I T I S S ^ l h i s Kissing,dear; 

i s v e r i l y / 
s / r a s H i i / 

a r i d t r i s k i , % 

f r o l i c ! C " 
H e may have 
C2>u£kt , undoubted ly , 

t o u c h y 

of p a i n t e r V 
c o l i c T 

Prof. Noodle 

# Miracle Whip is different—deli-
cious I The time-honored ingredi-
ents of mayonnaise and old-fash-
ioned boiled dressing are combined 
in a new, skillful way. Given the 
long, thorough boating that French 
chefs recommend for ideal flavor 

and smoothness — in 
t h e Miracle Whip 

- i f f - \ beater that's exclu• 
vsnxryy she with Kraft. t l»«W »mo 0» 

Richard Voss: 33 f 

PAVEL IN JUDITA j 
ROMAN I 

' • C 

NEUTEŠENE LJUBEZNI f Q 

Njegova domača obleka in; 
škapulir sta bila že pripravlje-
na, Prav tako tudi novo obuvalo. | 
Mračno kuto, ki j o nosijo sinovi 
svetega Avguština izven svojega I 
bivališča, je odložil in se zavil 
v mehko, belo oblačilo. Kar! 
knežje se je podajala temu Go-j 
spodovemu služabniku. Potem' 
se je odpravil k svojemu pred-i 
stojniku . . . 

Še tisti dan proti večeru je bil 
prišel z Ennskega gradu sel v 
samostan Novo Štifto. Stari 
Florijan je bil. Naznanil naj bi 

: bil prečastitemu gospodu smrt 
starejšega sinu svojega gospo-
darja; sporočiti bi bil moral, da 
so videli mlajšega sina njegove-
ga gospodarja dopoldne v kape-
li grobnice. Ali morda prečastiti 
gospod prelat kaj ve o vrnitvi 
najmlajšega in zdaj edinega si-
na grofa Ennskega — saj je 
postal avguštinec? 

Pri vratarju je sel izvedel, da 
je prišel davi iz Rima tuj menih. 
Gospodov služabnik pa je videti 
kakor mogoČnik. Tedaj so se slu 
ulile solze in vzkliknil j e : 

"To je on! To je naš mladi 
gospod Rok!" 

"Ne, ni oni. To je pater Pa-
vel." 

"Tega ne poznamo. Mi hoče-
mo imeti spet svojega mladega 
gospoda Roka. Pustite me k nje-
mu !" 

Toda pater Pavel je z očeti in 
brati molil v samostanski cerkvi. 
Zato je sel počakal na hodniku, 
kjer bi morali iti posvečenci mi-
mo, če bi hoteli priti s kora v sa-
mostan. Z drugimi je prišel tudi 
pater Pavel. Oči je upiral v tla, 
videti je bil bled, ped za pedjo 
sin mogočnika, potomec grofov. 
Zvestemu služabniku svojega 
gospodarja so vzdrhtela kolena. 
Roke je iztegnil za prečastitim, 
kakor bi hotel objeti svojega 
mladega gospoda, in s priduše-
nim glasom je zaklieal njegovo 
ime: 

"Mladi gospod! Mladi gospod 
Rok! " 

Visokega moža je izpreletelo, 
kakor bi bil neki mrtvec poklical 
njegovo ime. Z mrliškim obra-
zom je pogledal navzgor; videl 
je starca, ki je stal ob njegovi 
poti; pogledal mu je z ugaslim 
pogledom globoko v oči; spet je 
uprl pogled v tla — in šel dalje, 
šel mimo zvestega prijatelja 
svojih srečnih mladih dni. 

Pri pogrebu najstarejšega sl-

i nu grofa Ennskega ,ki je padel 
•j na Dunaju v dvoboju, je oče spet 
. j videl svojega najmlajšega in 

najljubšega sina. Dobri kaplan 
Jpiehner je že davno končal svo-
ije krščansko življenje in noben 

• nov duhovnik ni prišel na praz-
• no mesto v zapuščeni hiši. Pre-
' častit i gospod prelat je sam 
i ukazal patru Pavlu, naj posveti 
grob poslednjemu potomcu tega 
plemenitega rodu in naj na Enn-
skem gradu opravi zadušnico. 

Z okamenelim obrazom je sto-
pil duhovnik grajskemu gospo-
darju naproti. Nobena črta, no-
ben pogled, nobena beseda, nič 
ni izdajalo kakšne ganjenosti. 
Kakor tujec je prišel v očetovo 
hišo, da so ga vsi plašno gleda-
li. V veliki dvorani je stal mrt-
vaški oder in nanj so gledale po-
dobe prednikov. Za grofa je bil 

' pripravljen naslanjač ob rakvi, 
ki je bila že zabita in s črnim, 
žametnim mrtvaškim prtom po-
krita. Okoli so postajali malo-
številni služabniki, zbirali so se 
vaščani, družba ravnodušnih ža-
lovalcev. Danes ni bila glavna 
privlačnost na Ennskem gradu 
mrtvec, ampak mladi duhovnik, 
ki mu jo bilo pater Pavel ime. 

Imel je mrtvaški nagovor. 
. Njegove besede so bile zgodba o 

izgubljenem sinu, ki ga je oče 
spet našel v njegovi smrti, za-
radi njegove smrti. Z negibnim 
obrazom je oznanjal brat ob ra-
kvi ubitega evangelij odpušča-
nja, ki je evangelij ljubezni. Men-
gočno so zvenele njegove bese-
de: 

"češčen bodi, moj Gospod, po 
tistih, ki odpuščajo zaradi tvoje 
ljubezni. 

"In prenašajo slabost in ža-
lost. 

"Srečni tisti, ki ju bodo v mi-
ru prenašali, zakaj ti, o Naj-
višji, jih boš kronal." 

Ali je slišala Judita Platter-
jeva to poslanstvo? Bilo je več-
no božje poslanstvo odpuščajo-
če, nebeške ljubezni. In če ga bo 
slišala Judita Platterjeva iz teh 
ust — ali bo potem evangeliju 
verjela 

Ni vedel, ali je prišla, ni ho-
tel vedeti. S svojim brezdušnim 
pogledom ni ničesar videl. Ni 
videl visokih obokov, ki je vča-
sih pod njimi odmeval dečkov 
glas kakor od veselja prekipeva-
jočega pesem; ne služabništva, 
med katerim je bilo toliko zna-

THE AWFUL PRICE YOU PAY FOR BEING 

NERVOUS 
Check Below And Sec If You Have 

Any Of The Signs 

Quivering nerves can make you old and 
haggard looking, cranky and hard to live 
with —can keep you awake nights and rob 
you of good health, good times and jobs. 

Don't let yourself "go" like that. Start 
taking a good, reliable tonic—one made espe-
cially fur women. And could you ask for any-
thing whose benefits have been better proved 
than world-famous Lydla E. Pintham'a 
Vegetable Compound? 

Let the wholesome herbs and roots of 
rinkham's Compound help Nature calm 
your shrieking nerves, tone up your system, 
and help lessen distress from female func-
tional disorders. 

Make a note NOW to get a bottle of this 
time-proven Pinkham's Compound TODAY 

without fail from your druggist. Over a mil-
lion women have written in letters reporting 
wonderful benefits. 0 

For the past 60 years Lydia E. Pinkham 's 
Vegetable Compound ha3 helped grateful 
women go "-miling thru" trying urdeala. 
Why not let it help YOU? 

Lično delo 

"Moj sin Pavel, tvoj duh hle-
pi po oblasti, po gospodavanju. 
že v teh nekaj tednih sem te 
spoznal, da si tak. Svojega go-
spodovalnega duha moraš po-
tlačiti. Ukloniti se moraš — zlo-
miti. šele takrat se boš lahko 
dvignil. Tvoja gospodovalnost 
mora postati ponižnost. Uboga-
nja se moraš naučiti, šele potem 
boš lahko gospodoval . . . Kaj 
mi moreš na to odgovoriti?" 

"Da imate prav, moj oče." 
"Kaj misliš storiti?" 
"Ukloniti svojega visoko le-

tečega duha." 
"Pred kom?" 
"Pred samim seboj." 
"Oholost govori iz tebe." 
"Da, prečastiti gospod." 
"Pred Bogom ga moraš uklo-

niti." 
"Cerkev mislite:" 
"Ona je Bog . . . Kako se ho-

češ ukloniti?" 
"Ponižati se hočem. Pokorno-

sti se bom učil; učil se bom pre-
magovati somega sebe." 

"Dobro, dobro . . . Ali se ho-
češ učiti ponižnosti, da bi dru-
gim gospodoval? Pretehtaj se." 

"Da, pretehtal se bom." 
"Kakor sem te spoznal, boš 

samega sebe krotil, da si boš 
druge podvrgel." 

"Prav ste me spoznali." 
" T o p a ni prav." 
"Vem." 
"In vendar hočeš —- " 
"Prečastiti' gospod, naložite 

mi kazen. Čim strožja bo, tem 
bolje." 

"Ne mislim te ukrotiti, ampak 
poboljšati." 

"Naj služim. Naj opravljam 
najnižje posle. Pošljite me tja, 
kamor pošljete najnižjega izmed 
naših. Pošljite me k siromakom 
in najhuje otovorjenim. Pošljite 
me h garjavcem in zločincem v 
gorske divjine in samote. Nikar 
naj se vam ne smili moj uporni 
duh, moja trmasta duša. Rotim 
vas." 

Cez nekaj časa je starec milo 
rekel: "Razprostrl bom roke nad 
teboj in nad tvojo glavo molil, 
naj bo Bog usmiljen s teboj. Ti 

si moj sin, ki imam z njim skrbi, 
in prav zato si ml tako drag." 

In takrat se je začel vaditi 
pater Pavel ponižnosti in učiti 
pokornosti. 

Tako blizu drug od drugega 
ssta živela, da bi ju bilo pol ure 
hoda združilo; in vendar sta bi-
la s svetom ločena: ta mož in ta 
ženska — ta dva človeka! 

Kajti prav tako, kakor ni bi-
lo za prvo dvojico ljudi treba 
drugačnega imena, tako zado-
stuje to ime tudi za vse ločene 
polovice človeštva, ki jih je sila 
viharja segnala, da bi ustvarila, 
iz dveh enega samega, od Bega 
ustvarjenega človeka, ki je ob-
enem tudi blažen človek. In če 
bi bila oba ločenca vso večnost 
vsak sebi, bi morala drug dru-
gega iskati. Blodita in blodita, s 
strahom iščeta, z obupom; mi-
slita, da sta se našla. Drug pro-
ti drugemu se poženeta; stopiti 
se hočeta, da potem kaj prepo-
gosto spoznata: 

"Ni tisti, ki sem ga iskal! Ni 
moja druga polovica, ni moj 
drugi jaz. Zmota je bila in zdaj 
se morava oba zanjo pokoriti. 
In ločiti se morava, zakaj zdru-
žiti se ne moreva. Iznova mora-
va bloditi in iskati, z obupom in 
smrtnim strahom. Zakaj vsak 
svojega drugega človeita mora-
va poiskati; drugače ne bova 
našla samih sebe, drugače bi 
morala krikniti k božanstvu, ki 
naju je ustvarilo: 'Sramota je, 
da sva bila človeka, pa nisva do-
živela tistega, kar je najbolj člo-
veško'!" 

Ali pa, da se oba, ki se obup-
no iščeta, naposled najdeta. — 

Dekle dobi službo 
Sprejme se slovensko dekle 

za hišna dela, ki pa mora biti 
tudi nekoliko izvežbana v kuha-
nju in mora stanovati v okolici 
St. Clair Ave., in Coit Rd., ker 
bi morala hoditi zvečer spat na 
svoj dom. Dekleta išče odrašče-
ni" par. — Vprašajte na 14211 
Coit Rd., ali pa pokličite LI 
0445 aH GL 8873. 

I V JUGOSLAVIJO 
Vi potujete naglo in prijetno na naših 

priljubljenih parnikih: 
[BREMEN . EUROPA 
' COLUMBUS 
2 ^ L Y » 0 R K • HAMBURG HANSA • DEUTSCHE AND 
I zborne že lezniške zveze od C h e r b o u r B a , B r e m e n a a l i 

H a m b u r g a 

P O V A B I T E S O R O D N I K E V E V R O P I , N A J V A S 
O B I Š Č E J O V A M E R I K I 

Posebno n izke ceno za vožnjo iz Evrope med 3. 1 
a p r i l o m in 23. apr i lom te r 26. Junijem in 23 . Jul i jem 

z a š t i r i tedensko b ivan je v A m e r i k i . 

I U S O E & A ^ T OHIO I 

H A M B U R G - A M E R I C A N L I N E ® 
l a g o J N O R T H G E R M A N L L O T D B 


